Em resumo e sempre a méo:
tudo o que a sua maquina

de lavar loica precisa ...
Antes da primeira utilizagéo,
ler sempre as instrugdes de
montagem e as instrucdes de
servigo!

Adicionar sal especial

Maquinas de Lavar Loica  (2)

Adicionar abrilhantador

IH” @ Adicionar detergente

Seleccionar o programa

Instrucdes resumidas sobre

Regular a instalacdo de descalcificacdo da agua*

. o Valores de ajuste da dureza da agua
Junto da entidade distri-

Rapidez de execugéo
e regular deste modo
— Mantendo premida a tecla de programas B, premir também

o interruptor principal até que a indicagdo numérica fique
iluminada e, de seguida, soltar as teclas.

A indicacéo luminosa da tecla B esta a piscar e na
indicagéo de digitos fica iluminado o valor de regulacéo
H:04efectuada na fabrica.
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primeira lavagem da [i7-21 I 3037
loica ou se houver alguma — Reset
alteragéo na dureza da [22-30 IV 3854
agua [31-50 IV 5589

— De cada vez que a tecla B for accionada o valor de
regulacéo aumenta uma fase; se for alcangado o valor
H:07, a indicagéo volta para H:00 .

— Desligar o interruptor principal. O valor regulado fica
guardado em meméria no aparelho.

Dissolve o calcério (ndo é necessario com o valor de regulacéo 0!) ...

S6 antes da
primeira lavagem
deitar ca. de

1 litro de a4gua
no depdsito do
sal.

Abrir a tampa.
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Adicionar, no Fechar a tampa.
maximo, ca. Lavar imediata-
de 1,5 kg de mente a zona
sal especial. circundante.

Torna a loica resplandecente ...

Encher, sempre que a indicacéo de nivel estiver clara!

Exercer
presséo na
marcacao 1.
Levantar
atampa 2.
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Fechar
a tampa. Clac!

Adicionar
o abrilhantador .

Muita sujidade, muito detergente ...
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Ligar a maquina

Premir o interruptor de ligar/desligar, o tempo de duracéo
do programa seleccionado aparece indicado.

Desligar a maquina

Quando a indicacéo estiver em 0:00 (final do programa),
premir o interruptor de ligar/desligar

9000 020 878 (8404)

Eventualmente Atencao! Adicionar Pressionar
abrir a tampa. ; detergente . o fecho da
f Os produtos combi-
gPr?nsos)lonar nados ndo sao indi- ampasiopt
1 [PITE)) cados para todos
0s programas. Ver
. / //I\\ instrucées do fabri-
g cante.
Rapido, econémico ou intensivo
Intensivo Auto Eco Delicado Rapido Pre-
Tabela de programas
70° 55°/65° 50° 40° 45° lavagem
ma
Nesta tabela esta representado o nimero méaximo possivel = \YCP, Y
de programas. No painel de comandos da sua maquina, Q — \Y—/CP Y >~ 'l/
podera ver quais os programas correspondentes a mesma.
Duragdo em horas e minutos 1:52 1:35-2:25 2:20 1:12 0:30 0:19
Os dados do programa séo valores medidos em laboratério I Consumo de energia em kwh 1,60 1,15-1,50 1,05 0,80 0,70 0,10 l
segundo a Norma Europeia EN 50242. . -
Na pratica, é possivel a existéncia de desvios. Consumo de agua em litos 21 11-19 14 15 10 4
I com Aquasensor 18 - - 12 - - l
Programas adicionais ** Maior flexibilidade ...
P6r de molho @ Abreviado/ Lt Lavagem do cesto o Lavagem do cesto @ Pré-seleccédo do tempo
(] ...a loica do cesto inferior, poupar tempo superior _ inferior __ligar, premir
0 programa arranca ...abrevia a lavagem e .80 € lavada a loica do ...s0 é lavada a loica do h. rapidamente a tecla de

automaticamente, mais cesto superior

59 de detergente na porta
abertal!

reduz a secagem.

** em alguns modelos

cesto inferior pré-seleccéo do tempo:
retarda o inicio do
programa em perfodos

de 1 hora



Manutenc&o e tratamento

Filtros ...
Verificar, se
necessario,
limpar

Para resultados de lavagem perfeitos ...

Rodar o filtro
cilindrico, retirar
0 sistema de
filtros ...

Lavar sob agua
corrente ...

Bracos
aspersores ...
Remover
entupimentos/
depdsitos

voltar a colocar ... Roscar o sistema
de filtros DAR
ATENCAO

A MARCACAOQ!

puxar o braco
inferior para cima ...

|

desenroscar o brago
superior ...

Eliminacdo de pequenas anomalias ...

Anomalia

Causas possiveis

... Vale a pena a auto-ajuda!

Ajuda

Anomalia Causas possiveis

sob agua corrente, aplicar o brago
lavar os bicos inferior ...
aspersores
(eventualmente
com um palito) ... v ?\
é\ fixar o brago superior
L8

Limpar a bomba de escoamento *
*em alguns modelos

— Escoar a agua e retirar os filtros

— Desapertar a cobertura (Torx T20)

— Verificar a area da roda de pas quanto
a corpos estranhos

— Apertar a cobertura e voltar a colocar
os filtros

Ajuda

Restos de agua na maquina

Bomba de escoamento
bloqueada

Programa ainda ndo terminado

Limpar a bomba de escoamento
(ver acima).

Fechar e ligar a maquina ou terminar
o programa (ver Terminar Programa).

A méquina ndo arranca/
mantém-se parada

Torneira de admissdo néo aberta
Mangueira de admisséo dobrada

Torneira de admisséo encravada
ou com calcério
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Abrir a torneira.

Corrigir eventuais dobras da mangueira.

1. Desapertar a ligacéo da agua.

2. Limpar o filtro na ligacéo da agua.
3. O caudal da &gua tem que ser, no
minimo, de 9 I/min., com a torneira
aberta.

Em caso de caudal inferior, mandar
substituir a torneira.

A loica ndo esta limpa As pecas de loica estdo muito juntas

. p ou umas em cima das outras
Areia ou residuos bem

agarrados a loica Pouco detergente

Seleccionado um programa nao
apropriado

Furos de aspersao entupidos
Filtros sujos, ndo estdo bem assentes
Bracos aspersores bloqueados
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Separar as pecas de loi¢a, evitar pontos
de encosto.

Seguir as indicacdes do fabricante
(detergente).

Seleccionar um programa mais forte.

Limpar bracos aspersores (ver acima).
Limpar filtros (ver acima).

Loi¢ca arrumada de tal maneira, que os
bracos aspersores ndo se podem
mover livremente.

Recipientes de plastico /
com alteracéo de cor

Pouco detergente

Alteracdes de cor devido a alimentos
de cor (molho de tomate)

Seguir as indicagdes do fabricante
(detergente).

As alteracdes de cor ndo tém qualquer
importancia; As cores desvanecem nas
proximas lavagens.

Talheres com ferrugem

Talheres néo inoxidaveis
Laminas de facas duras sdo mais fracas

Ferrugem proveniente de outras pecas

Utilizar talheres proprios para maquina
de loica.

Nunca lavar na maquina pegas que
enferrujem.

Manchas e estrias Dosagem de abrilhantador demasiado

alta / demasiado baixa

Manchas leitosas na loiga
(removiveis)

Dureza da dgua mal regulada:
Falta de sal especial

Manchas leitosas, copos
bagos (n&o removiveis)

Copos e vidros néo préprios para lavar
na maquina de loica.
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Em caso de estrias:
Reduzir a dosagem.

Em caso de manchas de agua ou
de calcéario: Aumentar a dosagem.

Regular correctamente o sistema
de dureza.

Adicionar sal especial.

Utilizar vidros proéprios para lavar na
maquina.

Utilizar detergente também préprio
para vidros.

Interromper o programa ...

Durante o decurso do

programa, premir simultanea-

mente as duas teclas

identificadas com Reset durante
aprox. 3 segundos (RESET)

000¢e0e

Or Resel

Aparece "0:00”

ap6s 1 minuto
0 programa termina

Desligar a maquina

Nas instrucGes de servigo encontrara outras indicagdes

Como arrumar a loiga ...

Arrumar a loica adequada para lavagem na maquina (sem residuos de cinza, cera, massa lubrificante,

tinta, etiquetas de colar; eliminar os restos maiores de marmelada, lacticinios, e alimentos) de acordo

com as InstrucBes de Servico e verificar se 0s bragos aspersores se movem livremente.
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